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Thierray passa I'aprés-midi avec Eveline. — Page 366, col. 2.

— Eh bien! qu'y a-t-il? demanda le cheva-
Her. " |

— Seigneur, j’avais cru entendre, reprit Mu-
saron, mais sans doute je me trompais... Ge n’est
rien. -

Et il se remit a manger.

Mais bientdt 1l s’interrompit encore, et comme
il tournait le dos a Iouverture, Agénor put re-
marquer son immobhilité. -

— Ah ca! dit Agénor, deviens-tu fou?

— Non pas, senor; pas plus que je ne deviens
sourd. J'entends, vous dis-je, j’entends.

— Bah! tu réves, reprit le jeune homme; c’est
quelque chauve-souris oubliée qui bat les murs.

— Eh bien! dit Musaron en baissant la voix
de maniére que son maitre lui-méme I'entendit a
peine; non-seulement j’entends, mais je vois.

— Tu vois?... °

— Qui; et si vous voulez vous retourner, vous
- verrez vous-méme. |
" L’invitation était si positive, qu’Agénor se re-
tourna vivement.

En effet, au milieu du fond obscur de la ca-
verne, scintillait une raie lumineuse; une lumére,
produite par une flamme quelconque, pénétrait
dans la grotte a travers la gercure du roc.

Le phénoméne était assez effrayant pour qui-
conque n’y et appliqué & l’instant méme la
réflexion.

— Si nous n’avons pas de lumiére, dit Musa-
ron, ils en ont, eux.

— Qui, eux?

— Dame! nos voisins.

— Tu crois donc ta grotte solitaire habitée?

— Je ne vous ai répondu que de celle-ci, mais
pas de la grotte voisine.

— Yoyons, explique-tol.

— Comprenez-vous, monseigneur? nous sommes
sur la créte d’'une montagne, ou a peu prés; toute
montagne a deux ver<ants. :

— Trés-bien! |

— Suivez mon raisonnement : cette grotte a
deux entrées. Un hasard a produit la séparation

mal jointe que nous voyons. Nous avons pénétré
dans la grotte par l'entrée occidentale, eux par
I'entrée orientale.

— Mais enfin, qui, eux?

— Je n’en sdis rien. Nous allons voir, mon-
seigneur; vous aviez raison de ne pas vouloir que
je fisse du feu. Je crois que Votre. Seigneurie est
aussi prudente que brave, ce qul n’est pas peu
dire. Mais voyons.

— Voyons! dit Agénor.

Et tous deux s’avancérent, non sans un certain
battement de cceur, dans les profondeurs du sou-
terrain.

Musaron marchait le premier; il arriva le’ pre-
mier, et le premier il appliqua son i a la fente
qui divisait la froide paro1 du roc.

— Regardez! dit-il & voix basse, cela en vaut
la peine.

Agénor regarda a son tour et tressaillit.

— Hein ! dit Musaron.

— Chut! fit & son tour Agénor.
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Il trouva chacun vaquant a ses occupations

accoutumées. Les domestiques qui vinrent & sa

rencontre lui dirent qu’il ne trouverait encore
personne au chiteau; que madame était absente,
ainsi que mademoiselle Caroline et M. Amédée;
que M. Dutertre était allé voir les travaux des
champs; que mademoiselle Nathalie n’était jamais
levée avant dix heures, et que mademoiselle Eve-
line était partie pour la promenade avec le jour,
de grand matin, peut-étre avant le jour. Ces

derniers renseignements furent donnés par plu-
sieurs bouches avec une candenr qui rassura
Thierray. Personne ne soupgonnait rien. Il prit
Forget 4 I’écart, comme pour lui donner quel- °
ques ordres. ,

— Mon ami, lui dit-il, pouvez-vous me dire
quelle est la femme ou le jeune gargon dégunss
que vous avez introduit cette nuit dans le chiteau
de Mont-Revéche?

— Monsieur ne le sait pas? s’écria Forget sur-
pris et presque effrayé.

— Non, en vérité. Comment le saurais=je ? Ce
personnage était masqué et s'est diverti a vouloir
me faire peur. J’ai couru aprés lui. 11 s’est si bien
caché et enfui, gue je n’ai pu le rejoindre.

— Et comment monsieur sait-1l que je a1 fait
entrer? dit Forget un peu méfiant.

— Parce que vous seul avez pu le faire, ré-
pondit Thierray. Ce n’est pas Gervais et Manette,
superstitieux comme je les connais, qui auraient
permis i un revenant d’entrer dans la maison.

— (C’est. vrai, monsieur, dit Forget. J’al eu
tort. Mais j’ai été trompé. j’ai cru gue vous étiez
d’accord avec ce revenant-la, et que vous ne me
le disiez pas vous-méme, parce que, ne me con-
naissant pas encore, vous mandquiez de confiance
en moi. Mais je suis un honnéte homme, mon-
sieur, incapable de trahir aucun secret.

— Je le sais, Forget... Donc, cette personne,
c’était? ,

— Puisque vous ne le saver pas, mousieur, je
ne vous le dirai que quand on me le commandera.
Je vous prie de m’excuser si j’ai fait une sottise.
Je ne m’imaginais pas du tout qu’on venait pour
faire peur a monsieur. On m’avait parlé d’une
dame que monsieur devait épouser, et qu’il y avait
une brouille qui se raccommoderait, si jouvrais
la porte sans que Manette ni Gervais pussent
s'en apercevoir. J’ai cru bien faire. Je n’ai pas
pris d’argent pour cela, je n’en accepterais pas.
Jaime la famille que c¢a regarde, et vous aussi,
monsieur, quoique je sois bien nouveau aupres de
vous: je vois gu’on s’est joué de moi, et que tout



